PSAUME 10 vs 1

PSALM 10 VS 1

Since this Psalm has not a title of its
own, it is supposed by some to be a
fragment of Psalm 9. We prefer, since it
is complete in itself, to consider it as a
separate composition; the prevailing
theme being oppression by the wicked,
and therefore we entitled it: THE CRY OF
THE OPPRESSED.

Divisions: the first verse is an
exclamation, asking for God to deliver
His persecuted people (1); next, the
character of the oppressor is described
in great detail (2-12); next, God is clearly aware of the
situation (13-15); and the knowledge of Divine judgment
is anticipated and will soon be interjected (16-18) —
Charles Spurgeon.

1 Why do you stand afar off, O LORD?
Why do you hide Yourself in times of trouble?

Think about it: there is not a Psalm which describes the
mind, the manners, the works, the words, the feelings,
and the fate of the ungodly so fully.

The Psalm is a type and description of one, who, though
may be in his sight more excellent than Peter himself,
yet is detestable in the eyes of God; this is what moved
Augustine and those who followed him, to understand
the PSALM OF ANTICHRIST. Here David is speaking of the
ungodly who prevail over the weak, who have no hope
as to whether they will ever be converted — Martin Luther

2The wrongdoer in his pride persecutes the
poor:

let them be caught in the plots that they
planned.

3 For the wrongdoer brags of his heart's desire,

and adores the greedy, whom the LORD abhors.
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Puisque ce psaume n'a pas de titre propre,
il est supposé par certains étre un
fragment du psaume 9. Nous préférons,
puisqu'il est complet en soi, le considérer
comme une composition distincte; le
théme dominant étant l'oppression des
méchants, et nous I'avons donc intitulé: Le
cri des opprimés.

Divisions: le premier verset est une
exclamation, demandant & Dieu de
délivrer son peuple persécuté (1); ensuite,
le caractére de I'oppresseur est décrit en
détail (2-12); ensuite, Dieu est clairement conscient de
|la situation (13-15); et la connaissance du jugement divin
est anticipée et sera bientot évoquée (16-18) - Charles
Spurgeon.

1 Pourquoi te tiens-tu a distance, O Seigneur?
Pourquoi vous cachez-vous dans les moments
difficiles?

Pensez-y: il n'y a pas un Psaume qui décrit si pleinement
I'esprit, les meeurs, les ceuvres, les mots, les sentiments
et le sort des impies.

Le Psaume est un type et une description de celui qui,
bien qu'il soit a ses yeux plus excellent que Pierre lui-
méme, est pourtant détestable aux yeux de Dieu; c'est
ce qui a ému Augustin et ceux qui l'ont suivi, pour
comprendre le Psaume de I'Antéchrist. Ici, David parle
des impies qui I'emportent sur les faibles, qui n'ont aucun
espoir de se convertir un jour - Martin Luther

2 Le malfaiteur dans sa fierté persécute les
pauvres:

laissez-les étre pris dans les parcelles qu'ils ont ./

prevues.
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3 Pour le malfaiteur se vante du désir de son ceeur,

et adore les cupides, que le Seigneur abhorre.
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4The wrongdoer, in his prideful presence, does
not seek God.

In all his thoughts, God is not.

5 he thinks his ways are always prosperous; Your
lofty judgments are beyond his view:

as for all his enemies, he sneers at them.
6He has said in his heart, in my generation, |
will not be moved: for | will never have harsh

conditions.

" Cursing, his mouth is full of deceit and fraud:
under his tongue is evil and vanity.

8 He sits lurking in the villages: in secret places
he murders the innocent:

his eyes are secretly fixed on the helpless poor.

®He lies in wait secretly as a lion in his
den:

%/ he lies in wait to catch the poor: when he catches

the poor, he pulls him into his net.

1050 he crouches, and lies low / ready to pounce,

. that the poor may fall by his strong ones.

1 He has said in his heart, God has forgotten:
He hides His face; He will not see.

12/Arise, O LORD; O God, lift up Your hand: do
not forget the humble.

Think about it: Notice the language of the atheist... who
does not believe in God, but can tell you all about what
God is doing.

The wrongdoer brags about his evil life, he boasts that

he will accomplish his evil designs; he gloats that he has
already accomplished them.
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4 Le malfaiteur, dans sa présence orgueilleuse,
ne cherche pas Dieu.

Dans toutes ses pensées, Dieu ne I'est pas.

5 il pense que ses voies sont toujours prosperes;
Vos jugements nobles sont au-dela de sa vue:

quant a tous ses ennemis, il se moque d’eux.

¢ 11 a dit dans son ceeur, dans ma génération, que
je ne serai pas ému: car je n‘aurai jamais de
conditions difficiles.

"Maudissant, sa bouche est pleine de tromperie et
de fraude: sous sa langue est le mal et la vanite.

8 11 s>asseoit en cachette dans les villages: dans
des endroits secrets, il assassine des innocents:

ses yeux sont secrétement fixés sur les pauvres
sans défense.

9 1l attend secrétement comme un lion
dans sa taniéere:

il attend pour attraper les pauvres: quand il
attrape les pauvres, il le tire dans son filet.

10 Alorsiil s'accroupit, et se couche bas/ prét a bondir,
pour que les pauvres tombent par ses forts.

11 || a dit dans son ceeur, Dieu a oublié: il cache
son visage; Il ne verra pas.

12 Leve-toi, Seigneur; O Dieu, léve ta main:
n'oublie pas les humbles.

Pensez-y: Remarquez le langage de l'athée... qui ne
croit pas en Dieu, mais qui peut tout vous dire sur ce que
Dieu fait.

Le malfaiteur se vante de sa vie perverse, il se vante
d'accomplir ses desseins pervers; il se réjouit de les
avoir déja accomplis.
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He covets to possess what he does not have, he
imagines to attain great riches and possessions,
compared with the quiet diligence of our fathers, content
with small but sure returns.

The wild and widespread speculations, the hasty
adventures daily made; the desperate risks which are
run, fully reveal that a spirit of greed has been poured
out upon men (written 1880s). Charles Spurgeon.

“‘the wrongdoer through pride, will not seek after
God” Thousands will die and be damned rather than
have a pardon upon the account of Christ's merits.
When will men cease to be wiser than God? “God
resists the proud”. He who is proud of his clothes and
parentage, is not so contemptible in the eyes of God
as he who is proud of his abilities, and so disdains to
submit to God’s method of salvation by Christ —
Lewis Stuckley,1620.

13Why does the wrongdoer despise God? he has
said in his heart, God will not require it.

14 But God saw it; for You see all that is
malicious and spiteful, ready to take the

matter into Your hand: to You the poor
abandons himself; even as You help the fatherless.

15Break the arm of the wrong and evil man:
seek out his wrongness until You find none.

Think about it: The wrongdoer talks a lot to himself; he’s
a good roman deist, he presumes God is not going to do
anything; he is certain God isn’t concerned with anything
down here.

But here, the idea is that although God does not seem to
notice the conduct of the wicked,

yet all this is seen by God,

and He will deal with men according to justice and to
truth — in His own time.
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Il convoite de posséder ce qu'il n'a pas, il s'imagine
atteindre de grandes richesses et possessions,
comparées a la diligence tranquille de nos péres, se
contentant de retours modestes mais surs.

Les spéculations sauvages et répandues, les aventures
précipitées quotidiennes; les risques désespérés qui courent
révelent pleinement qu'un esprit de cupidité s'est répandu
sur les hommes (écrit en 1880). Charles Spurgeon.

"Le malfaiteur par orgueil, ne cherchera pas Dieu" Des
milliers de personnes mourront et seront damnées plutot
que de pardonner pour les mérites de Christ. Quand les
hommes cesseront-ils d'étre plus sages que Dieu?
«Dieu résiste aux orgueilleux». Celui qui est fier de ses
vétements et de sa filiation, n'est pas aussi méprisable
aux yeux de Dieu que celui qui est fier de ses capacités,
et dédaigne donc de se soumettre a la méthode de salut
de Dieu par Christ - Lewis Stuckley, 1620.

13 Pourquoi le malfaiteur méprise-t-il Dieu? il a
dit dans son ceeur que Dieu ne I'exigerait pas.

14Mais Dieu I'a vu; car Tu vois tout ce qui
est méchant et méchant, prét a prendre

I'affaire entre tes mains: a toi le pauvre
s'abandonne; tout en aidant I’orphelin.

15 Brisez le bras de I'hnomme incorrect et mal:
cherchez son injustice jusqu'a vous ne trouve aucun.

Pensez-y: le malfaiteur se parle beaucoup a lui-méme;
c'est un bon déiste romain, il suppose que Dieu ne fera
rien; il est certain que Dieu ne se préoccupe de rien ici-
bas.

Mais ici, l'idée est que, bien que Dieu ne semble pas
remarquer la conduite des méchants,

mais tout cela est vu par Dieu,

et il traitera les hommes selon la justice et la vérité - en
son temps.
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God sees all their conduct; but is God waiting to see
what His people will do first? He asked Moses what he’'d
do; He asked Amos what he saw. Jesus often asked
advice from His disciples. We know the wrongdoer
admits: God saw what he did; God sees it all. He's
watching, ready to take on the matter. To the wrongdoer,
the poor are disgusting; but to God, the poor, the widow,
the orphan and the stranger are His constant concern,
and God will pick His battles.

16The LorbD is King forever and ever:
the nations have perished from His land.

17The desire of the humble You heard, O LORD:
You strengthen their hearts,

You carefully listen:

1810 judge the fatherless and the oppressed, that
the man of earth no more will oppress.

Think about it: There is a kind of omnipotence in prayer,
having an interest with God’s omnipotence. Prayer has
loosed iron chains, it has opened iron gates, it unlocked
the window of heaven; it broke the bars of death. The
greatest malice of Haman sinks under the prayer of
Esther; the deepest policy of the counsel of Ahithophel,
withers before the prayer of David; the army of a
thousand Ethiopians, runs away like cowards before the
prayer of Asa — Edward Reynolds,1676.
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Dieu voit toute leur conduite; mais Dieu attend-il de voir ce
que son peuple fera en premier? |l a demandé a Moise ce
qu'il ferait; Il a demandé a Amos ce qu'il avait vu. Jésus a
souvent demandé conseil a ses disciples. Nous savons
que le malfaiteur admet: Dieu a vu ce qu'il a fait; Dieu voit
tout. Il regarde, prét a se saisir de la question. Pour le
malfaiteur, les pauvres sont dégodtants; mais pour Dieu,
les pauvres, la veuve, l'orphelin et I'étranger sont sa
préoccupation constante, et Dieu choisira ses batailles.

16 |_e Seigneur est roi pour toujours et a jamais:
les nations ont péri de sa terre.

17 Le désir des humbles Vous avez entendu, 6
Seigneur: Vous fortifiez leur ceeur,

Vous écoutez attentivement:

18 juger les orphelins et les opprimés, que
I'homme de la terre n'opprimera plus.

Pensez-y: il y a une sorte de toute-puissance dans la
priere, ayant un intérét pour la toute-puissance de Dieu.
La priere a desserré des chaines de fer, elle a ouvert des
portes de fer, elle a ouvert la fenétre du ciel; il a brisé les
barreaux de la mort. La plus grande méchanceté
d'Haman s'enfonce sous la priére d'Esther; la politique
la plus profonde du conseil d'Ahitofel se desséche
devant la priére de David; | 'armée de mille Ethiopiens,
s'enfuit comme des laches avant la priere d' Asa -
Edward Reynolds, 1676.

Israeli Band : Psalm 150

Salvation is Your Name

This is My Father’'s World
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The Spirit and the Bride Say Come
I'll Dance Like David

Découvrez. nos freres et sceurs chantent la

louange de Dieu:P 1118 Sonlist A
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